3AKOH
O NOTBPHUBAHY EBPOINCKE KOHBEHUWJE O NPEAOENY

YnaH 1.
Motephyje ce EBponcka KoHBeHUMja O npedeny, cadnwbeHa y dupeHum 20.
oktobpa 2000 roguHe, y opurinHany Ha eHrneckomM n opaHLyCKOM je3nKy.
UnaH 2.

TekcT KoHBeHUMje y opyrMHany Ha eHrriecKkoMm jeavkKy 1y NpeBogy Ha CPrcKu
jesuk rnacu:



EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
PREAMBLE

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity
between its members for the purpose of safeguarding and realising the ideals and
principles which are their common heritage, and that this aim is pursued in particular
through agreements in the economic and social fields;

Concerned to achieve sustainable development based on a balanced and
harmonious relationship between social needs, economic activity and the
environment;

Noting that the landscape has an important public interest role in the cultural,
ecological, environmental and social fields, and constitutes a resource favourable to
economic activity and whose protection, management and planing can contribute to
job creation:

Aware that the landscape contributes to the formation of local cultures and that it is
basic component of the European natural and cultural heritage, contributing to
human well-being and consolidation of the European identity;

Acknowledging that the landscape is an important part of the quality of life for people
everywhere: in urban areas and in the countryside, in degraded areas as well as in
areas of high quality, in areas recognised as being of outstanding beauty as well as
everyday areas;

Noting that developments in agriculture, forestry, industrial and mineral production
tehniques and in regional planning, town planning, transport, infrastructure, tourism
and recreation and, at a more general level, changes in the world economy are in
many cases accelerating the transformation of landscapes;

Wishing to respond to the public wish to enjoy high quality landscapes and play an
active part in the development of landscapes:

Believing that the landscape is a key element of individual and social well-being and
that its protection, management and planing entail rights and responsibilities for
everyone;

Having regard to the legal texts existing at international level in the field of protection
and management of the natural and cultural heritage, regional and spatial planning,
local self-government and transfrontier cooperation, in particular the Convention on
the Conservation of European Wildlife and Natural Habitats (Bern, 19 Septemer
1979), the Convention for the Protection of the Architectural Heritage of Europe
(Granada, 3 October 1985), the European Convention on the Protection of the
Archaeological Heritage (revised) (Valletta, 16 January 1992), the European Outline
Convention on Transfrontier Co-operation between Territorial Communities or
Authorities (Madrid, 21 May 1980) and its additional protocols, the European Charter
of-Local Self-government (Strasbourg, 15 October 1985), the Convention on
Biological Diversity (Rio, 5 June 1992), the Convention concerning the Protection of
the World Cultural and Natural Heritage (Paris, 16 November 1972), and the
Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making and
Access to Justice on Environmental Matters (Aarhus, 25 June 1998);
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Acknowledging that the quality and diversity of European landscapes constitute a
common resource, and that it is important to co-operate towards its protection,
management and plannning;

Wishing to provide a new instrument devoted exclusively to the protection,
management and planning of all landscapes in Europe.

Have agreed as follows:
Chapter | - GENERAL PROVISIONS

Article 1 — DEFINITIONS
For the purposes of the Convention:

a »landscape« means an area, as perceived by people, whose character
is the result of the action and interaction of natural and/or human factors;

b »Landscape policy« means an expression by the competent public
authorities of general principles, strategies and guidelines that permit the taking of
specific measures aimed at the protection, management and planning of landscapes;

¢ »lLandscape quality objective« means, for a specific landscape, the
formulation by the competent public authorities of the aspirations of the public with
regard to the landscape features of their surroundings;

d »lLandscape protection« means actions to conserve and maintain the
significant or characteristic features of a landscape, justified by its heritage value
derived from its natural configuration and/or from human activity;

e »landscape management« means action, from a perspective of
sustainable development, to ensure the regular upkeep of a landscape, so as to
guide and harmonise changes which are brought about by social, economic and
environmental processes;

f  »Landscape planning« means strong forward-looking action to enhance,
restore or create landscapes.

Article 2 — SCOPE

Subject to the provisions contained in Article 15, this Convention applies to
the entire territory of the Parties and covers natural, rural, urban and peri-urban
areas. It includes land, inland water and marine areas. It concemns landscapes that
might be considered outstanding as well as everyday or degraded landscapes.

Article 3 — AIMS

The aims of this Convention are to promote landscape protection,
management and planning, and to organise European co-operation on landscape
issues.

Chapter Il - NATIONAL MEASURES

Article 4 — DIVISION OF RESPONSIBILITIES

Each Party shall implement this Convention, in particular Articles 5 and 6,
according to its own division of powers, in conformity with its constitutional principles
and administrative arrangements, and respecting the principle of subsidiarity, taking
into account the European Charter of Local Self-government. Without derogating
from the provisions of this Convention, each Party shall harmonise the
implementation of this convention with its own policies.
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Article 5 —- GENERAL MEASURES
Each Party undertakes:

a to recognise landscapes in law as an essential component of peoplezs
surroundings, an expression of the diversity of their shared cultural and natural
heritage, and a foundation of their identity;

b to establish and implement landscape policies aimed at landscape
protection, management and planning through the adoption of the specific measures
set out in Article 6;

¢ to establish procedures for the participation of the general public, local
and regional authorities, and other parties with an interest in the definition and
implementation of the landscape policies mentioned in paragraph b above;

d to integrate landscape into its regional and town planning policies and in
its cultural, environmental, agricultural, social and economic policies, as well as in
any other policies with possible direct or indirect impact on landscape.

Article 6 — SPECIFIC MEASURES

A Awareness-raising

Each Party undertakes to increase awareness among the civil society, private
organisations, and public authorities of the value of landscapes, their role and
changes to them.

B Training and education
Each Party undertakes to promote:

a training for specialists in landscape appraisal and operations;

b  multidisciplinary training programmes in landscape policy, protection,
management and planning, for professionals in the private and public sectors and for
associations concerned;

¢ school and university courses which, in the relevant subject areas,
address the values attaching to landscapes and the issues raised by their protection,
management and planning.

C Identification and assessment

1 With the active participation of the interested parties, as stipulated in
Article 5.c. and with a view to improving knowledge of its landscapes, each Party
undertakes;

a i toidentify its own landscapes throughout its territory;

i to analyse their characteristics and the forces and pres-
sures transforming them;

i to take note of changes;

b to assess the landscapes thus identified, taking into account the
particular values assigned to them by the interested parties and the population
concerned.

2 These identification and assessment procedures shall be guided by the
exchanges of experience and methodology, organised between the Parties at
European level pursuant to Article 8.
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D Landscape quality objectives

Each Party undertakes to define landscape quality objectives for the
landscapes identified and assessed, after public consultation in accordance with
Article 5.c.

E Implementation

To put landscape policies into effect each Party undertakes to introduce
instruments aimed at protecting, managing and/or planning the landscape.

Chapter lll - EUROPEAN CO-OPERATION

Article 7 — INTERNATIONAL POLICIES AND PROGRAMMES

Parties undertake to co-operate in the consideration of the landscape
dimension of international policies and programmes, and to recommend, where
relevant, the inclusion in them of landscape considerations.

Article 8 - MUTUAL ASSISTANCE AND EXCHANGE OF
INFORMATION

The Parties undertake to co-operate in order to enhance the effectiveness of
measures taken under other articles of this Convention, and in particular:

a) to render each other technical and scientific assistance in landscape
matters through the pooling and exchange of experience, and the results of research
projects;

b) to promote the exchange of landscape specialists in particular for training
and information purposes;

c) to exchange information on all matters covered by the provisions of the
Convention.

Article 9 - TRANSFRONTIER LANDSCAPES

The Parties shall encourage transfrontier co-operation on local and regional
level and, wherever necessary, prepare and implement joint landscape programmes.

Article 10 — MONITORING OF THE IMPLEMENTATION OF THE
CONVENTION

1. Existing competent Committees of Experts set up under Article 17 of the
Statute of the Council of Europe shall be designated by the Committee of Ministers of
the Council of Europe to be responsible for monitoring the implementation of the
Convention.

2. Following each meeting of the Committees of Experts, the Secretary
General of the Council of Europe shall transmit a report on the work carried out and
on the operation of the Convention to the Committee of Ministers.

3. The Committees of Experts shall propose to the Committee of Ministers
the criteria for conferring and the rules governing the Landscape award of the
Council of Europe.

Article 11 — LANDSCAPE AWARD OF THE COUNCIL OF EUROPE

1. The Landscape award of the Council of Europe is a distinction which may
be conferred on local and regional authorities and their groupings that have
instituted, as part of the landscape policy of a Party to this Convention, a policy or
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measures to protect, manage and/or plan their landscape, which have proved
lastingly effective and can thus serve as an example to other territorial authorities in
Europe. The distinction may be also conferred on non-governmental organisations
having made particularly remarkable contributions to landscape protection,
management or planning.

2. Applications for the Landscape award of the Council of Europe shall be
submitted to the Committees of Experts mentioned in Article 10 by the Parties.
Transfrontier local and regional authorities and groupings of local and regional
authorities concerned, may apply provided that they jointly manage the landscape in
question.

3. On proposals from the Committees of Experts mentioned in Article 10 the
Committee of Ministers shall define and publish the criteria for conferring the
Landscape award of the Council of Europe, adopt the relevant rules and confer the
Award.

4. The granting of the Landscape award of the Council of Europe is to
encourage those receiving the award to ensure the sustainable protection,
management and/or planning of the landscape areas concerned.

Chapter IV — FINAL CLAUSES

Article 12 — RELATIONSHIP WITH OTHER INSTRUMENTS

The provisions of this Convention shall not prejudice stricter provisions
concerning landscape protection, management and planning contained in other
existing or future binding national or international instruments.

Article 13 — SIGNATURE, RATIFICATION AND ENTRY INTO
FORCE

1. This Convention shall be open for signature by the member States of the
Council of Europe. It shall be subject to ratification, acceptance or approval.
Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the
Secretary General of the Council of Europe.

2. The Convention shall enter into force on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the date on which ten member
States of the Council of Europe have expressed their consent to be bound by the
Convention in accordance with the provisions of the preceding paragraph.

3. In respect of any signatory state which subsequently expresses its
consent to be bound by it, the Convention shall enter into force on the first day of the
month following the expiry of period of three months after the date of the deposit of
the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 14 — ACCESSION

1. After the entry into force of this Convention, the Committee of the Council
of Europe may invite the European Community and any European State which is not
a member of the Council of Europe, to accede to the Convention by a majority
decision as provided in Article 20.d of the Council of Europe Statute, and by the
unanimous vote of the States parties entitled to hold seats in the Committee of
Ministers.

2. In respect of any acceding State, or the European Community in the
event of its accession, this Convention shall enter into force on the first day of the
month following the expiry of a period of three months after the date of deposit of the
instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe.
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Article 15 — TERRITORIAL APPLICATION

1. Any State of the European Community may, at the time of signature or
when depositing its instruments of ratification, acceptance, approval or accession,
specify the territory or territories to which the Convention shall apply.

2. Any party may, at any later date, by declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, extend the application of this Convention
to any other territory specified in the declaration. The Convention shall take effect in
respect of such a territory on the first day following the expiry of a period of three
months after the date of receipt of the declaration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two paragraphs above may, in respect of
any territory mentioned in such declaration, be withdrawn by notification addressed to
the Secretary General. Such withdrawal shall become effective on the first day of the
month following the expiry of a period of three months after the date of receipt of the
notification by the Secretary General.

Article 16 — DENUNCIATION

1.  Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a
notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2. Such denunciation shall become effective on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the date of receipt of the
notification by the Secretary General.

Article 17 —- AMENDMENTS

1. Any Party or the Committees of Experts mentioned in Article 10 may
propose amendments to this Convention.

2. Any proposal for amendment shall be notified to the Secretary General of
the Council of Europe who shall communicate it to the member States of the Council
of Europe, to the other Parties, and to any European non-member State which has
been invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of Article
14.

3. The Commitees of Experts mentioned in Article 10 shall examine any
amendment proposed and submit the text adopted by a majority of three-quarters of
the PartiesZ representatives to the Committee of Ministers for adoption. Following its
adoption by the Committee of Ministers by the majority provided for in Article 20.d of
the Statute of the Council of Europe and by the unanimous vote of the States parties
entitled to hold seats in Committee of Ministers, the text shall be forwarded to the
Parties for acceptance.

4. Any amendment shall enter into force in respect of the Parties which
have accepted it on the first day of the month following the expiry of a period of three
months after the date on which three Council of Europe member States have
informed the Secretary General of their acceptance. In respect of any Party which
subsequently accepts it, such amendment shall enter into force on the first day of the
month following the expiry of a period of three months after the date on which the
said Party has informed the Secretary General of its acceptance.

Article 18 — NOTIFICATIONS

The Secretary General of Council of Europe shall notify the member States of
the Council of Europe, any State or the European Community having acceded to this
Convention, of:

a) any signature:
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b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or
accession;

c) any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles
13, 14 and 15;

d) any declaration made under Article 15;
e) any denunciation made under Article 16;

f) any proposal for amendment, any amendment adopted pursuant to
Article 17 and the date on which it comes into force;

g) any other act, notification, information or communication relating to this
Convention.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have
signed this Convention.

Done at Florence, this 20th day of October 2000, in English and in French,
both texts being equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the
archives of the Council of Europe. The Secretary General of the Council of Europe
shall transmit certified copies to each member State of the Council of Europe and to
any State or to the European Community invited to accede to this Convention.



EBponcka KoHBeHLMja o npeaeny

Mpeambyna
Opxase unaHuue CaseTta EBpone, notnucHuue oBe KoHBeHUWje,

CwmaTtpajyhu ga je unre CaBeta EBpone noctusawe Beher jeguHcTBa mehy
YynaHuuama, namehy ocrtanor, y umMrby ovyBara 1 OCTBapuBama naeana v npyHumna
KOju Cy HoMXOBO 3ajedHVYKO Hacnefe, U Oa ce Taj UMb HapoyuTO OCTBapyje
crnopasyMmmMmMa Ha eKOHOMCKOM U ApYLUTBEHOM MNaHy;

HacTtojehun ga nocturHy ogpXuBuM pasBoj 3acHOBaH Ha YpaBHOTEXEHOM W
CKMagHOM OJHOCY APYLITBEHUX noTpeba, npuBpedHVMX AenaTHOCTM M KUBOTHE
cpeaviHe;

NcTtnuyhn ga npegeo uma BaxkHy yrory 3a jaBHU MHTepec y obrnacTu KynType,
eKosiorvje, XX1MBOTHe CpPeaAuHe W OpyLITBa, U Aa NpeacTaBrba Pecypc Koju noroayje
NnpuBpeaHUM OenaTHOCTUMA, a YMjOM Cce 3alUTUTOM, YNpPaBrbakeM U MraHMpareM
MOXe JONPUHETU OTBapaky HOBWUX PafHUX MECTa;

CeBecHe pa npegeo AONPUHOCK OpMUpary NOKanHUX KynTypa WM Aa
npeacTaBrba jefaH 04 OCHOBHMX €efleMeHaTta €BpPOMNCKOr MPUPOLHOr U KyNnTypHOr
Hacneha, koju ponpuHocM [OOpPOOGMTM 4YoBeYaHCTBA W jadarby €BPOMNCKOr
NOeHTUTETa;

MpusHajyhu fa je npeneo BaxaH YviHWMAL, KBanuTeTa XMBOTa fbyau, Ma rae
OHW GUNK: y rpafckMMm cpeavHama v Ha ceny, y aerpagupadum obnactuma wnum y
noapyyjyMa BUCOKOT XMBOTOI KBanuTeTa, y obnactuma koje umajy nsy3eTHe oanuke,
UMK y CBaKOAHEBHOM OKpPYXEH-Y;

Hanomuwyhn ga pasBoj norbonpuBpee, LWymMapcTBa, WHAYCTPUJCKUX W
pygapckMx MeToda Npou3BOAHE, pPasBoj MNPOCTOPHOr nnaHuvpawa, ypbaHusma,
caobpahaja, nHdppacTpyKkType, Typuama n pekpeaumje, Kao U, Ha ONWTUEM HUBOY,
npoMeHe y CBETCKOj NpuBpean, Bpro YecTo ybp3asajy TpaHchopMauujy npeaena;

Hactojehu na oaroBopu Ha Xerby jaBHOCTV Aa yXuBa y npefaenvMa BUCOKOT
KBanuteTa v Aa urpa akTUBHY ynory y pasBojy npeaena;

C yBepeteM [a Npedeo UMa CyLUTUHCKM 3Hadaj 3a Jo6pobuT nojeamHua u
ApylWTBa, M Oa HeroBa 3alliTWTa, ynpaBrbake W MNnaHupake cBMMa Hamehy
onpeheHa npaea n o6aBese;

C o63npom Ha noctojehe nponuce Ha MehyHapoOHOM HMBOY, Ha MNObY
3awTnTe NPUPOAHOr WU KyNMTypHOr Hacneha u ynpaerbawa HMMe, pervioHariHor u
NMPOCTOPHOI NnaHvpawa, rokarHe camoynpaBe W MpekorpaHnuyHe capagmwe, a
HapouMTo C 063Mpom Ha KoOHBeHUMjy O 3awTUTM €eBPOMCKUX AMBIBUX BPCTa U
npupoaHux ctanuwTa (bepH, 19. centembpa 1979. rognHe), KoHBeHUMjy O 3awwTUTK
apxuTekTtoHckor Hacneha EBpone (MpaHaaa, 3. oktobpa 1985), EBponcKy KOHBEHLUWjY
0 3awTuTK apxeornowkor Hacneha (pesngnpaHa) (flla Baneta, 16. jaHyapa 1992),
EBponcky KOHBEHUWjy O MpeKorpaHU4Hoj capagwn usMmehy TepuTopujanHux
3ajegHvua nnm Bnactm (Magpua, 21. maja 1980) M weHe gopgaTHe npoToOKone,
EBponcky noBerby O nokanHoj camoynpasu (Ctpasbyp, 15. oktobpa 1985),
KoHBeHuunjy o 6uonowkoj pasHoBpcHocTu (Puo pe Xaneuwpo, 5. jyHa 1992),
KoHBeHUMjy O 3aWTuTh cBeTCcke KynTypHe W npupoaHe 6GawTuHe (Mapus, 16.
HoBembpa 1972) n KoHBeHuUujy 0 AOCTYMHOCTM MHopmauuja, ydyewhy jaBHOCTU y
AOHOLLEeHY oAslyka u AOCTYMHOCTU npasocyha o nutawuvma Be3aHUM 33 XMBOTHY
cpeaviHy (Apxyc, 25. jyHa 1998);
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MpusHajyhm p[a kBanuTeT M Pa3HOMMKOCT €BPOMCKMX npederna YuHe
3ajegHM4ko 6oraTtcTBO, M [Oa je BaXHO YCNOCTaBUTW capafiy Y UWIby Herose
3alTnTe, ynpaBrbaka 1 nnaHMpama;

XXenehn pa p[& HOBM  MHCTPYMEHT nocBeheH WCKIbYYMBO — 3aLlUTUTH,
ynpaerbaky U nnaHupamwy cBux npegenay Eesponu,

CarnacHe cy y cnegehem:
Mornaeree | — OnwTe ogpende

UnaH 1 — JeduHuumje
Y cBpxy oBe KoHBeHLUuje:

a) «[lpepeo» o3HayaBa oapeheHO Moapydyje, OHAKo Kako ra rbyau BuAe U
OOXMBE, YMju je KapakTep pesynTtaT AenoBakwa W MHTepakuuje NpUpPOAHUX W/unu
IbyOCKMX (hpakTopa;

6) «[lpeneoHa nonuTrka» O3Ha4YaBa M3pa3s OMNLITUX MPUHLMMA, cTpaTernja n
cMepHUUa, AepUHNCaHNX Of CTpaHe HaamneXHUX opraHa Brnactu, koju omoryhaeajy
npeaysvMarte oapeheHnx Mepa y UWrby 3allTUTe, ynpaBibaka W NraHvpama
npegena;

u) «Uwurbhn kBanuTeT npegena» o3HavaBa, 3a opapeheHu npeaeo,
cdopmynauujy, AaTy o4 CTpaHe HaAneXHUX opraHa BracTi, O TeXHW CTaHOBHULLITBA
y norneay nNpeagoHUX KapakTEPUCTMKA U3 HMXOBOM OKPYXKeHsa;

A) «3awTtuta npegena» oO3HavaBa MOCTYMKe O4YyBaka W OApXKaBaka
3HaYajHMX WM KapakTepucTuyHux obenexja npenena, onpasgaHe BpeaHowhy
Hacneha, NPoUCTEKIIOM U3 HEFOBE NPUPOAHE CTPYKTYpEe UMK fbyacKke aKTUBHOCTY;

e) «YnpaBrbatbe MpegenoM» O3HayaBa MNOCTyrNke, kojuma ce, W3
nepcrnekTvBe oapXuBOr paseoja, obesbefyje penoBHO ofpXkaBawe npeaena, ca
UMIBEM yCMepaBaka MW ycknahuBarwa MpoOMeHa W3a3BaHWX [APYLITBEHUM U
€KOHOMCKUM MpoLecMma, kao 1 NpoLLecuMa Y XMBOTHO] CpeavHu;

®) «[MnaHvpame npegena» o3HadYaBa AYropovHe U AaneKkoceHe MocTynke
ca unMrbem yHanpehera, NOHOBHOT yCrocTaBbakba Unv Kpenpara npegena.

YnaH 2 - MNMoagpyyje npumeHe

Y cknagy ¢ ogpepbama cagpxaHum y uynaHy 15, oBa KoHBeHumja ce
npuMmersyje Ha LenokynHy Teputopujy CTpaHa noTnucHuua, n obyxsaTa NpupoaHa,
ceocka, rpagcka u npurpagcka nogpydja. KoHBeHumja obyxBaTa KOMHO, KOMHEHe
BoAe 1 mopcke obnactu. OgHocK ce Ha npeaene Koju ce Mory cMatpaTi U3y3eTHUM,
Kao 1 Ha CBakMaallke Unu gerpagupaHe npegene.

YnaH 3 - UnreeBu

LinrbeBn oBe KoHBeHUMje cCy npomoBUCake 3allTUTE, YyhpaBibawa U
nnaHuparwa npeaena, Kao M OpraHn3oBake €BpONCcKe capafke O nuTakuma
npegena.

Mornaerbe Il - Mepe Ha Ap>XaBHOM HMBOY

UnaH 4 — Nopena HagneXxHocTU

Cse CrTpaHe noTnucHuue npumewnBahe oBy KoHBeHUMjy, a mnoce6HO
ynaHoBe 5 u 6, npema CONCTBEHO] MOAENW HAOMEXHOCTM, @ Y CKNagy ca CBOjUM
yCTaBHUM Hayenuma v ynpaBHUM ypeherem, nowTyjyhu npuHumMn cyncuamnjapHoCcTm
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n mmajyhm y Bugy EBponcky noserby O nokanHoj camoynpasu. Ceaka CTpaHa
notnucHmua he, He kpwehu ogpenbe oBe KoHBeHUuje, ycknagutn HEHO
CrpoBofNere y cknagy ca CorncTBEHOM MOMUTUKOM.

UnaH 5 — OnwTe mepe

Cse CtpaHe notnuchHuue ce obaBesyjy aa he:

a) 3aKkoHOM Mpu3HaTK Npeaeo kao GUTHY KOMMOHEHTY JbYACKOr OKpYXKersa,
Kao M3pa3 pasHOBPCHOCTW 3ajeHMYKOr KynTypHOr U NpuMpoAHor Hacneha, u Temerb
HUXOBOT MOEHTUTETA;

6) ycnocTaBuUTM U CNPOBOAWUTU NPEeOEOHe MONUTUKE Koje 3a Uuib UMajy
3aWTuTy, ynpaerbawe W NnaHupamwe npeaena, [OOHOWEeHEM MocebHMX Mepa
yTBpheHux YynaHom 6;

L) YycrnocTaBuTK Npoueaype 3a ykibyumBake HajluMpe jaBHOCTU, NOKanHNX 1
pernoHarnHux BnacTu, kao U Apyrux cTpaHa Koje cy 3anHTepecoBaHe 3a oapehuBame
N NpYMetHbMBak-e NPedeoHNX NonnTKa HaBedeHNX y cTaBy 6. oBora unaHa;

A) WHTerpucatu npeneo Yy MNOMAUTUKE MNPOCTOPHOr  (pervoHanHor) wu
ypOaHUCTUYKOT NnaHnpara, Uy KynTtypHe, NosbonpuBpeaHe, coumnjanHe, eKOHOMCKe
N NONUTUKE XUBOTHE CPeauHe, kao U y CBe ocTasle MonuMTUKE Koje MOory ga vumajy
nocpefaH Unm HenocpeaaH yTuuaj Ha npeaeo.

UnaH 6 — NocebHe mepe

A. [lodusan-e ceaecmu

CtpaHe notnucHuue ce obasesyjy Aa he paguTu Ha Nnoam3arby HMBOA CBECTM
rpahaHckor ApywTBa, MPUMBATHWMX OpraHu3auuja U HagnexHWx opraHa BracTu, O
BPEeAHOCTMMA NpeAena, hNXOBOj YIo3n U NPOMeEHaMa Koje Ce y hMma AeLlaBajy.

B. O6yka u o6pa3zosaH-e
CtpaHe noTnucHuue ce obaBesyjy a he nogctruaTu:
a) 00yKy cTpydraka 3a NpoLUeHy npeaena n MHTEPBEHLM]E Y HeMY;

6) wmynTMancuunnuHapHe nporpame obyke y obnactn nonuTuke npegena,
3awTuTe, ynpaBrbakba U NraHupakwa, U TO 3a CTpyYrbake M3 MPUBATHOM U jaBHOT
ceKkTopa, U 3anHTepecoBaHa yapyxekwa;

) LUKONCKE M YHUBEP3UTETCKE nporpame, M3 ogroeapajyhux obnactu, koju
ce 6aBe BpegHOCTUMA Be3aHVUM 3a Npedene v nuTamrnma Koja NpoucTudy U3 Hhuxose
3alwTnTe, ynpaerbaka 1 nraHvpama.

U. Uoenmucpukayuja u npoyeHa

1. Y3 akTmBHO ydewhe 3avHTepecoBaHUX CTpaHa, Kao LWTO je yTBphHEeHOo Yy
ynaHy 5.4, u y normegy yHanpehewa casHawa O wUXoBUM npegenuva, CTtpaHe
notnucHuue ce obasesyjy ga he:

a) i wuaeHTUdUKOBATU Npeadene Ha CBOjOj TEpUTOPUjU;

i aHanMaMpaTu HWXOBE KapaKTepucTMKe, Kao U MOKpeTauyke cHare u
NPUTUCKE ycren Kojux ce Npeaenn Mewajy;

iii permcrtposaTu NpomMeHe.

6) wu3BPWUTK NPOLEHY TaKo naeHTUdUKoBaHMX npeaena, Bogehn padyHa o
nocebHUM BpedHOCTMMA Koje MM npuaajy 3avHTepecoBaHe CTpaHe, OAHOCHO
CTaHOBHULLTBO.
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2. Moctynun wnaoeHTudukaumje n npoueHe Tpeba ga OGyay pykoBoheHu
pa3MeHOM MCKycTaBa U MeTodosoruje, opraHmaosaHom mamehy CtpaHa notnucHuua
Ha eBPOrNCKOM HMBOY, a y ckrafy ca ogpeabama unaHa 8.

O. LumHu keanumem npedena

Cse CTtpaHe notnucHuue ce obasesyjy Aa he yTBpAWUTU UMIbHE KBanuteTe
npegena 3a oHe npefene Koju Cy MAEHTUMKOBAHM U MPOLEH-EHU, HAKOH jaBHe
pacnpase, carfnacHo 4YnaHom 5.1,

E. Cnpoesoheme

Y uurby cnpoBohera npeaeoHnx nonutuka, Ceaka o cTpaHa noTnucHULA ce
obaBe3yje ga he yBecT nponuce Yy Be3u ca 3aliTUTOM, YrNpaBrbakbeM W
nnaHuparem npegena.

Mornaerse lll — EBponcka capagwa

YnaH 7 — MehlyHapoaHe nonuTuke u nporpamu

CTpaHe noTnucHuue ce oGaBe3dyjy Ha capaptby Mpu pasmaTpamy yrore
npedena y MefyHapogHUM nonuTuUkamMa v nporpamvma, kao v ga he npenopy4nTi,
Tamo rae je To peneBaHTHO, Aa ce Y WX YKIbyde npobnemaTuke npeaena.

YnaH 8 — Y3ajamHa nomoh u pazmeHa uHcpopmaLmja

CtpaHe notnuchHuue ce obaBesyjy Aa he ycnoctaBuTu capagwy y LUIiby
nosehaBara e(punkacHOCTU Mepa npeay3eTux y cknagy ca octanum 4naHoBMma oBe
KoHBeHUuje, a HapouuTo aa he:

a) y3ajamMHO NpyXaTu TEXHWUYKY U Hay4YHy nomoh y Be3u ¢ NnuTamwMMa koja ce
TM4y npepena, objeauwaBakeM UM pasMEHOM  WUCKycTaBa W pesynTtaTta
NCTPaXUBaYKUX NpojekaTa;

6) npomoBMcaTV pa3mMeHy CTpy4dhaka 3a npegene, HapoumTo y CBpXy obyke
N MHOpMUCaHA;

L) pasvewuBaTM UWHdoOpMauMje O CBMM nNUTawbMMa cagpXaHum y
ogpenbama ose KoHBeHupje.

YnaH 9 — MNpekorpaHMyHM npegenun

CTpaHe noTnucHuue he nogcruuatn npekorpaHn4yHy capagksky Ha JIoKariHOM
n permoHanHoM HMBOY U, npema I'IOTpe6I/I, npunpemMaTt n npuMmemnbnBaT 38jeLI,HVI‘-IKe
nporpamMme Be3aHe 3a npeaerne.

YnaH 10 — MNMpahewe npumeHe KoHeeHuumje

1. Komutetr muHuctapa Caseta EBpone osnawhyje HagnexHe CTpydHe
opnbope, yctaHoBSbeHe Yy cknagy ca unaHom 17. Cratyta CaBeta EBpone, 3a
npahemwe nNpumeHe ose KoHBeHUWje.

2. Tocne cBakor cactaHka CTpyyHux ogbopa, reHepanHu cekpetap CaseTa
EBpone Tpeba ga goctaBu KomuteTy MmHucTapa m3BeluTaj 0 o6aBrbeHOM nocny u
cripoBohewy KoHBeHuUuje.

3. CtpyuHn opbopu Tpeba pa npepnoxe KomuteTy MuHUCTapa
KpuTepujyme v npasuna 3a gogerusawe Harpage 3a npegeo Caseta EBpone.
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UnaH 11 — Harpapa 3a npegeo CaBeTa EBpone

1. Harpapa 3a npegeo CaBeta EBpone jecte nocebHO ognnkoBake Koje ce
MOXe O0OENUTU NOKaNHUM U permoHanHMM Bnactuma u HbMXoBUMM rpynaumjama koje
Cy yBene, kao Oeo npepeoHe nommTtuke CTpaHe notnucHuue ose KoHBeHuuje,
NONUTUKY UNM Mepe 3aTuTe, ynpasrbaka U/unu nnaHnpama HwUXoBUX npegena, a
Koje cy ce nokasane TpajHO 4eNOTBOPHE, Te 3aTO MOTY CINYXUTU Kao NpUMep Opyrum
TepuTopujanHum Bnactuma y Esponu. OBo nocebHO opnukoBake Ce MOXe
AogeromMBatm U HEBNaguHMM oOpraHuMsauvjama Koje Cy Aane 3HayajaH AOoMpUHOC
3aWTUTK, YNpaBrbaky U NaHmpaky npegena.

2. Kangupatypa 3a Harpagy 3a npeneo Caseta Espone, CtpaHe
noTnucHuue nogHoce CTpyyHuM oaGopuma nomMeHyTMM y unaHy 10. MpekorpaHnyHe
nokanHe W pervoHanHe BnacTM W OpraHu3auvje 3auMHTEpPEcOBaHMX IOKamnHuUX U
pervoHanHux BractTu, Mory Ja ce npujase Mod YCroBOM Aa 3ajedHUYKU yrpaBrbajy
npeaenoM o KoMe je peu.

3. Ha npeanor CtpyyHux opgbopa nomeHytux y unaHy 10. KomuTtet
MUHUCTapa Tpeba na ogpean u objaBu kpuTepujyme 3a gogerbmBawe Harpage 3a
npeneo Caseta EBpone, ycBoju ogroBapajyha npasuna n gogenu Harpagy.

4. [JoperbuBake Harpage 3a npeneo Caseta EBpone Tpeba ga noacrakHe
OHe Koju je pobuvjajy pa obesbene oopKMBY 3alITUTY, ynNpaBibake U NiaHnpame
npegeoHmx obnactu o Kojuma je peu.

Mornaeree IV — 3aBpwHe oapende

UnaH 12 — OgHoC npema Apyrum nponucuma

Oppenbe oe KoHBeHuuje Hehe orpaHMunTy aenoBake CTPOXMUX ogpenodu
y Be3n ca 3alTUTOM, yrnpaBibakem U NnaHupakem npeaena, cagpkaHum y apyrum
noctojehum wnn 6yayhum ob6aBesyjyhuM HaumMoHanHMM unnM  MehyHapogHum
nponucuma.

YnaH 13 — NMotnucuBamwe, notBphuBame U cTynawe Ha cHary

1. OBa KoHBeHUMja je OTBOpeHa 3a MOTNMCUBakE Of CTpaHe ApKaBa
ynanHnuya Caseta EBpone. OHa nognexe noTephuBamy, npuxBaTawy, WK
opobpaBatwby. MIHCTpymMeHTH noTBphuBaka, npuxeaTaka unn ogobpasara AENOHYjy
ce koa NeHepanHor cekpeTapa CaBeTa EBpone.

2. KoHBeHUMja cTyna Ha cHary nNpBOr JaHa y Meceuy Mo UCTEKY poka of, Tpu
Meceua OA AaHa Kaja je geceT gpxkasa unaHvua CaseTa EBpone npuxsaTtuno
obaBe3e koje npousunase 3 KoHseHuuje, y cknagy ¢ ogpeabama wn3 npeTxogHor
cTaBa.

3. Kapa je y nutary 6uno koja gpxasa NoTNMCHULA KOja HakHaaHO M3pasu
cnpemMHocT aa ce obasexe Ha nowToBakwe KoHBeHunje, KoHBeHUuja cTyna Ha cHary
npBOr AaHa y Meceuy Mo MCTEKYy poka oA Tpu Meceua of AaHa [ernoHoBaka
WMHCTPYMeHTa, noTphnsara, Nnpuxesataka unu ogobpasara.

YnaH 14 - MNMpuctynawe

1. HakoH ctynamwa oBe KoHBeHuuje Ha cHary, KomuteT MuHuctapa Caseta
EBpone moxe ga nosoBe EBponcky 3ajeaHuvuy, Kao M Guno kojy ApxaBy Koja Huje
ynaHnuya Caseta EBpone aa npuctynu oBoj KoHBeHUMju Ha OCHOBY oanyke BehuHe
npegsuheHe 4naHom 20d CraTtyta Caseta EBpone wu jegHornacHe opnyke
npeactaBHuka CTpaHa noTnMcHUUA, Koju cy oBnawheHn ga yyectByjy y pagy
KomuteTta MuHucTapa.
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2. Kapa cy y nutamwy ApxaBe Koje NpucTynajy, unv y cnydajy npucrtynarwa
EBponcke 3ajegHuue, KoHBeHUUWja CTyna Ha cHary NpBOr gaHa y meceuy Mo UCTeky
poka o4 TpM Meceua Of AaHa [AernoHoBakwa akrta O npuctynawy kon [eHepanHor
cekpeTapa CaBeta EBpone.

YnaH 15 — TeputopujanHa npumeHa

1. Csaka gpxaBa unu EBponcka 3ajegHuua mMoxe y Bpeme noTnucvBarba
KoHBeHUMje, OAOHOCHO KO [enoHoBawa CBOr WHCTPyMeHTa noTephuBamsa,
npuxeaTtawa, opgobpaBawa WNU npucTynawa La HaBede TepuTtopujy, OOHOCHO
Teputopuje Ha Kojuma he ce oBa KoHBeHLMja npyuMmersusaTtu.

2. Cpaka CrtpaHa noTnMCHMUA@ MOXe HakHagHo, wu3jaBom YynyheHom
"eHepanHom cekpeTtapy CaseTa EBpone, Aa npowwnpu npumeHy ose KoHBeHuumje Ha
Ouno Kojy apyry TepuTopwujy HaBedeHy y usjaBu. Y OOHOCY Ha TakBy TepuTopujy
KoHBeHUuja cTyna Ha cHary npBor JaHa y MeceLy Nno UCTeKy poka of Tpu Meceua of
OaHa kaga eHeparnHu cekpeTtap NpuUMu TakBy U3jaBy.

3. Csaka usjaBa gata y cknagy ca npetxogHa fABa cTaBa Moxe ce, Y
ofHoCy Ha 6uno Kojy Teputopujy HaBedeHy Yy TakBOj u3jaBu, noByhu cnyx6eHum
obaBewTerweM ynyheHum "'eHepanHom cekpeTtapy. [ToBnaverwe nocraje A4enoTBOPHO
npBOr JaHa y Mecely MO UCTEKY poka oA Tpu meceua oA AaHa kaga [eHepanHu
cekpeTap npumn TakBo obaBeLuTeHe.

UnaH 16 — Ogpuuame

1. Csaka CTpaHa noTnucHuua MOXe Yy cBako goba fa ce ofpekHe oBe
KoHBeHUuje cnyxbeHum obaseluterweM ynyheHum eHepanHoMm cekpetapy CaseTa
EBpone.

2. Oppuuatbe CTyna Ha cHary npBor AaHa y Mecely Mo UCTeKy nepuoaa of
Tpu Mecela o AaHa kaga MFeHepanHu cekpeTtap NPYMK TakBO 0GaBeLUTEHE.

YnaH 17 —AMaHgMaHun

1. Cse CtpaHe notnucHuue nnm CTpyyHu opgbopwn nomeHytn y ynany 10.
MOry Aa npeanaxy amaHgmaHe Ha oBy KoHBeHUujy.

2. O cBakom npegnory amaHgmaHa Tpeba obasectntn [eHepanHor
cekpetapa Caseta EBpone, koju he To caonwTuTn gpxasama uynaHuuama CaseTta
EBpone, octanum noTnucHuuama, Kao M CBUM €BPOMCKMM ApXkaBama Koje HUCy
ynannuye Caseta EBpone, a no3saHe cy Aa npucTtyne KoHBeHumju y cknagy C
oapenbama ynaHa 14.

3. CtpyyHun ogbopu nomeHytn y unaHy 10. paamoTpuhe cBe npennoxeHe
amaHgMaHe U1 nogHetn KomuTeTy MWHUCTapa TeKCT KOoju je  ycBOjeH
TpoyeTBpTUHCKOM BehunHoM npeactaBHuka CTpaHa noTnmcHuua. o ycBajary TekcTa
oA ctpaHe KomuTeTa MMHMCTapa Ha OCHOBY oanyke BehuHe npensuheHe 4naHom
20d Cratyta CaBeta EBpone wu jegHornacHe opanyke npeacTaBHMKA [OpXKaBa
noTnMcHMLUA Koju cy oBriawheHn ga yyecTByjy y pagy Komuteta mMuHucTtapa, Tekct
he 6uTtn npocnehen CtpaHama noTnMcHMLAMa Ha ycBajare.

4. Csakvu amaHgomaH cTynuhe Ha cHary, y ogHocy Ha CTpaHe noTnucHuue
koje cy je npuxeaTune, NPBOT AaHa y Mecely Mo UCTEKY nepuoaa of Tpu Mecela of
[JaHa kaja cy Tpu OpxaBe unaHuue Caeeta EBpone oGaBecTtune [eHepanHor
cekpeTapa o npuxeaTakby nameHe. Kaga je y nutamwy 6uno koja CTpaHa noTnvcHuua
KOja HaKHagHO NPUXBATU TakBY M3MEHY UNu AONyHy, ucta he CTynUTK Ha cHary nNpBor
[laHa y MeceLy Mo UCTEKy poka of TpU Mecela of AaHa kKada je noMmeHyTa CTpaHa
noTnucHuUa ob6aBecTuna MeHepanHor cekpeTapa O CBOM MpuxBaTamy.
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YnaH 18 — ObaBewTaBame

leHepanHu cekpetap Caseta EBpone Tpeba fna obasewTasBa apxase
ynaHuue CaseTta EBpone, cBe gpxaBe koje cy npuctynune oBoj KoHBeHUMju unu
EBponcky 3ajegHuuy, o:

a) cBaKoOM noTnucy;

6) Q[enoHoBaky CBaKOr MHCTPyMeHTa noTtephuBama, npuxsaTama,
onobpaBarba Unn NpucTynama;

L) cBakoM gaTtymy crtynawa KoHBeHUMje Ha cHary y ckrnajy ca 4naHosumMa
13, 14. n 15;

A4) CBakoj u3jaBu AaTtoj y cknagy ¢ ogpeabama ynana 15;
€) CBaKOM oApuuamy Yy cknagy ca yYnaHom 16;

¢) cBakom npeanory amaHamMaHa, Kao U 0 CBakoM amaHAMaHy YCBOjEHOM Y
cknagy ca unaHom 17. u gatymy kaga OH CTyna Ha cHary;

r) ©6uno KoM Apyrom akTy, obaBeluTerwy MNU CAOMWTEHY Yy BE3U C OBOM
KoHBeHuujoMm.

MoTephyjyhn oBo, Jone noTnMcaHu, Koju cy 3a To osnawheHu, noTnucanu cy
oBy KoHBeHUMjy.

Y ®upeHum, 20. oktobpa 2000. roguHe, Ha €HrNeckoM 1 paHLyCKOM je3nKy,
roe cy oba TekcTa jeQHako BepodoCTojHA, Y jeAHOM npuMepky Koju he 6utum
penoHoBaH y apxuB Caseta EBpone. [eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone
poctaBuhe oBepeHe Konuvje CBUM ApxasBama unaHuuama Caseta EBpone, csBum
Apxasama, unv Esporickoj 3ajeaHuum, no3saHnUM ga npucTyne oBoj KoHBeHUmjW.
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YnaH 3.

3a cnpoBohere oBe KOHBEHUMje CTapajy Ce: MWHWCTapCTBO HaANEXHo 3a
MOCIIOBE XWBOTHE CPpeaVHe ¥ NPOCTOPHOT MiiaHnpaka 1 MUHUCTApPCTBO HAAMEXHO 3a
MocroBse KynType.

UnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pfaHa o pJdaHa ob6jaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu ”.



